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spot publicitaire réalisé en 2012 par David Petrucci. 
Elle est également très impliquée dans des cours de pédagogie théâtrale pour la
jeunesse, activité qu’elle a débutée à Caracas avec le projet national « Niños
actores de Venezuela », et qu’elle poursuit en Italie où elle intervient dans des
ateliers de théâtre à destination des collégiens. 
Elle donne par ailleurs des cours de conversation espagnole dans différents
établissements du second degré.

Mo no lo go
Pre mio della Cri ti ca
“At to ri in cerca d’au to re”
Ras se gna di nuovi au to ri ita lia ni ed eu ro pei
XVII Edi zio ne 2003
Tea tro Bran cac cio e Tea tro Valle di Roma

Una stan za squal li da in un com mis sa ria to1

PUTA 
Fan cu lo 
Déjame 
La scia mi la scia mi 
Maricón ba star do 
la scia mi la scia mi 
Ay 
Mier da 
ma perché 
mi hai fatto male perché
  
SI LEN ZIO 
(d’im prov vi so can tan do) 
  
El único frut to del amor 
é la ba na na è la ba na na 
El único frut to del amor 
é la ba na na 
sissignòr 
  
Bueno sì bueno 
sì sì sì 
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Papel papel papel 
Sin papel pa pi to 
No no no 
non ho 
Senza do cu men ti 
Extra 
co mu ni ta ria 
sin pa pe les 
  
El único frut to del amor 
é la ba na na è la ba na na 
El único frut to del amor 
é la ba na na 
sissignòr 
  
Clan de sti na sì 
Coño sì 
clan de sti na 
pero tu mi co no sci sì 
è vero sì 
  
Non dico nien te 
no no 
nada de nada 
che tanto poi a me 
mi fotti lo stes so policía 
  
E perché perché ti debo aiu ta re 
ah por qué 
Yo soy puta 
soy clan de sti na 
Y la muer ta queda muer ta 
igual 
Dejó de su frir ella 
Non sof fre più 
più mai 
È morta lei 
Ma ta da 
E a me ah a me 
chi ci pensa a me 
Sono viva pero no esi sto 
sin pa pe les 
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además puta 
Pero viva 
e tu sei policía 
y me vas a botar cier to 
  
No te digo nada 
 
PAUSA 
  
(Canta) 
  
Yo soy la que soy 
y valgo lo que valgo 
mas yo yo te amo 
como nin gu na  
te quiso nunca 
  
Tu lo sai 
eh lo sai 
cier to che lo sai 
tu come mi chia mo 
  
Puta mi chia mo 
Pu ta na stra co mu ni ta ria 
Puta la ti na 
medio peso media al tu ra 
par ruc ca pazza  
pelo negro  
oc chio gran de 
naso indio  
culo tondo 
tac chi alti gonna corta 
20 euro in mac chi na tua 
30 euro in ca me ra mia 
Fa tutto lo che tu vuoi 
bueno QUASI todo 
pero mucho mucho más 
co mun que 
molto molto più 
di tua mo glie e tua so rel la 
e tua madre è una santa 
por su pue sto 
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Ma la puta è la puta 
Soy yo 
ni mujer ni espo sa ni her ma na 
tam po co madre 
Puta 
Puta cal le je ra 
Una schi fo sa pu ta na di stra da 
che ti la scia la puzza della tua be stia 
ad dos so dopo che ti sfo ghi 
y per que sto che c’hai lo spray 
nella mac chi na così ti spruz zi 
l’odore pu li to che ti copre 
la be stia che c’hai den tro 
e ci torni a casa bello pro fu ma to 
in no cen te e pu li to ci torni 
dalla tua mo glie da la tua mamá 
dai tuoi niños che non lo sanno 
e non lo de vo no sa pe re 
Dios te pro te ja 
quan to sei ani ma le 
quan to sei fe ro ce 
quan to sei as sas si no 
nel di den tro di te 
quan do esci la notte 
con la tua mac chi na pu li ta 
e ci vai per le stra de 
vi ci no ai mar cia pie di 
alla cac cia delle ani ma le stra nie re 
Pu ta ne 
Carne da cac cia 
Ché ti senti alla cac cia 
come un sel vag gio 
no 
che ti piace la sca ri ca 
di ‘dre na li na che ti fa su da re l’or mo ne 
schi fo so e vuoi fare lo schi fo so 
e ci trovi le schi fo se per farlo 
Puta sì 
Puta mi chia mo 
so la men te 
Ya 
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Por qué 
Por que me gusta 
Que sto così 
così e basta 
e ce lo pensi anche tu 
Perché mi piace 
E fot ti mi 
fot ti mi senza pietà 
Puta mi chia mo 
Sono nata per que sto 
fot ti mi 
  
(canta fre ne ti ca men te con ec ces so di falsa al le gria) 
  
me gu stan los avio nes, me gu stas tú 
me gusta via jar, me gu stas tú 
me gusta la mañana, me gu stas tú 
me gusta el vien to, me gu stas tú 
me gusta soñar, me gu stas tú 
me gusta la mar, me gu stas tú 
que voy a hacer - je ne sais pas 
  
(parla smet ten do di can ta re come una do man da ur gen te 
e una di spe ra ta con sa pe vo lez za di sé) 
  
qué voy a hacer - je ne sais plus 
qué voy a hacer - je suis perdu 
qué horas son, mi corazón 
  
PAUSA 
  
No 
non sono stata io 
Quel la merda si sta pa ran do il culo 
  
Posso fu ma re 
Fan cu lo 
Yo fumo 
  
Dob bia mo par la re  
molto a lungo policía 
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Lo so lo so 
che que sta notte 
sono la tua pu ta na 
esclu si va 
tutta per te 
Solo par la re 
Che palle 
E pure non paghi 
Coño que noche de mier da 
mi amor 
  
Ahhhh 
  
Tu sai come si dice 
al mio paese 
Fuma como una puta presa 
Fuma come una pu ta na car ce ra ta 
Tu no fumi no 
Uàh  
Non sai cosa ti perdi chico 
Muori ugua le sai 
Ah è vie ta to 
fu ma re 
So la men te 
Vie ta to fu ma re 
Vie ta to vi ve re 
Vie ta to mo ri re 
Fot ti mi en ton ces 
Al lo ra 
che resta 
fot te re
o 
es se re fot tu ti 
Mejor fumar 
Fu ma re è me glio 
Mira 
Guar da policía guar da 
la vedi 
la vedi la si ga ret ta 
Guar da la bene 
Io la fumo l’aspi ro 
la metto den tro di me 
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e poi so spi ro il pia ce re 
che mi da 
e lei zitta zitta 
si con su ma muore di ce ne re 
Come la vita 
che la suc chi 
e lei ti fi ni sce 
e nelle mani non ti resta un cazzo 
Come la vita 
(Ride) 
Ba na le 
pero vero 
Una me ta fo ra estúpida 
trop po sem pli ce 
Che vuoi policía 
sono sol tan to una pu ta na 
Penso sì penso 
ma come una pu ta na 
penso come scopo 
na tu ral men te 
(Ride an co ra) 
  
Quan ti anni hai policía 
Sem bri 
Uah 
no me im por ta 
no me im por ta nada  
della tua età 
e della tua vita di merda 
La mia mi basta 
  
Non ti dico più un cazzo stron zo 
  
(Fuma e canta) 
  
Toma ese puñal 
abre me las venas 
quie ro de san grar me 
hasta que me muera 
  
Che una si am ma la della vita 
sai 
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ti ci pare tutta una gran de stron za ta 
fatta ap po sta solo per farti stare male 
al lo ra mo ri re è come un sol lie vo
una pensa 
  
Toma este puñal 
cor ta me las venas 
quie ro de san grar me 
hasta que me muera 
  
(par lan do) 
  
Pren di que sto col tel lo 
ta glia mi le vene 
vo glio dis san guar mi 
fino a mo ri re 
  
pero no è fa ci le no 
non pen sa re Tu non vuoi 
più vi ve re e più non vuoi 
più la vita ti resta at tac ca ta 
tra i denti sul pa la to 
come una gomma da ma sti ca re 
ché non puoi in ghiot ti re 
ché non puoi spu ta re 
s’è at tac ca ta là e non va via 
Ci vo glio no le mani 
devi fare qual co sa 
con le tue mani 
per ti rar te la via 
la vita 
Que sta vita di merda 
che è l’unica cosa che mi resta 
che ci fa schi fo a tutti 
anche a me 
pero è mia 
Come un fi glio 
di te stes sa 
che lo fai 
e ti fa mo ri re 
di do lo re 
e poi basta un sor ri so 
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e sei pron ta a sof fri re an co ra 
Ci basta una fi ne stra il lu mi na ta 
la notte quan do stai là e aspet ti 
quei ba star di che ti mon ta no 
e vedi la luce vedi la casa la stan za 
un lam pa da rio il suono della tivù 
qual che qua dro rie sci a ve de re 
e ti im ma gi ni il ta vo lo le sedie 
le per so ne una fa mi glia 
e ti sale un sor ri so una spe ran za 
che tu ci puoi es se re anche tu 
là 
che c’è un posto così 
anche per te  
da qual che parte nel mondo 
è che tu non sai dov’è 
ma lo tro ve rai pensi 
c’è un posto per tutti 
una casa una fa mi glia 
anche per me 
La luce dei fari 
ti ta glia le vene del sogno 
e men tre sali sulla mac chi na 
pron ta a fare un pom pi no 
ti ac cor gi che sei solo una cre ti na 
e che la vita t’ha in gan na ta
di nuovo e ha usato te stes sa 
le tue il lu sio ni le tue as sur de spe ran ze 
per fot ter ti an co ra Fa male sai 
Sen tir si così 
ogni gior no 
ogni notte 
tutti i gior ni 
tutte le notti 
  
(Pausa) 
  
Quan to ti pa ga no policía 
Quan to pues 
Te lo dico yo 
Un cazzo 
un cazzo ti pa ga no 
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Che quan do ti togli la di vi sa 
sei un di sgra zia to anche tu 
Uhà 
Lo sai quan to fac cio io in un mese 
Ah 
Non lo vuoi sa pe re 
Bueno pues 
non te lo dico 
  
Anche dieci sai 
anche dieci a notte 
rie sco a la vo rar mi 
Tutte le notti dieci 
per tren ta notti 
Bueno no tanto 
hasta ocho fino a otto 
después se me ir ri ta 
otto co mun que è buono 
un buon gua da gno no 
Otto per tren ta 
La ta rif fa la co no sci sì 
La co no sci la co no sci 
Fai il conto policía 
che dopo ti fac cio 
un pom pi no in omag gio 
per con so lar ti 
che anche tu ti rompi il culo 
e fai una vita di merda 
A me mi pa ga no bene 
a te un cazzo mi sa 
  
Sei gio va ne 
Po tre sti pro var ci 
Anche tu sai 
Un ne go cio de loca 
Los ma ri co nes 
i rot tin cu lo dico 
fanno bei soldi sai 
Se poi ti fai due tette finte 
ti tiri su il culo e ti tieni il pi pi ci to 
così c’hai sem pre l’op zio ne double- face 
Ay que de scuen to Dos por uno 
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Af fa ris si mi 
Vai alla gran de vai 
De rumba toda la noche mi amor 
  
(Canta de ri den do il po li ziot to) 
  
Na na na na nanà 
Chi hua hua 
Na na na na nanà 
Chi hua hua 
Chi hua hua 
Chi hua hua 
  
Ci puoi com pra re la casa al mare 
a tua mo glie se ti butti a fot te re 
per la stra da come a me 
  
(Ride) 
  
Chi hua hua 
Chi hua hua 
Chi hua hua 
  
Pero no  
pero no que dico no no 
tu sei un macho 
ma schio ita lia no ca lien te 
no se te ar ru ga la pe chu ga 
y siem pre tie nes el ca ra jo pa ra do 
como una ban de ra 
Un tri co lor 
Hacia al coño y a la vic to ria 
siem pre 
Uàau 
mi fai paura 
  
Ye lei za 
sì 
Que sto te lo posso dire 
che non è giu sto che ri ma ne 
senza il suo nome 
che la morte ba star da 
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al me no non la umi lia 
e la la scia là den tro quel sacco 
come una cosa ab ban do na ta 
senza nome 
Ye lei za 
si chia ma va 
Non lo so 
non lo so quan ti anni aveva 
come a me mi pare 
un poco meno 
un poco più 
Come a me Pero yo 
non te lo dico 
quan ti anni ho 
Te lo fai tu il conto 
quan do trovi il mio pa sa por te 
Di ciot to anni mi ni mo 
per la legge 
Due cen to anni al me no 
per quel li che ci pas sa no di sopra 
  
Ye lei za e basta 
una puta non tiene co gno me 
La ti na sì 
come a me 
  
Te ne mos fantasía 
per los nom bres sai 
Ce li in ven tia mo i nomi 
  
A una le piace Do lo res 
a suo ma ri to Ma ra do na  
E se è fem mi na la chia ma no  
Ma ra do lo res  
E se è ma schio 
a lei le pia ce reb be Juan Ga briel  
come al can tan te  
a suo ma ri to Diego Ar man do  
ché quel lo sta fis sa to con Ma ra do na  
E al lo ra s’in ven ta no 
Jua ga dian do 
E ce lo met to no al bam bi no  
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sabes  
Bueno si te gusta  
lo puoi met te re a tuo fi glio  
Cazzi di tuo fi glio poi  
Come vuoi tu  
sabes  
Me z cli e ti fai un nome nuovo 
Qué fantasía ver dad 
Pero claro hay anche Juan y Juana 
Car los y María y Ro sa rio 
Pero quel li po ve ri di più 
ci hanno la fantasía 
como una ri que za in ven ta da 
y pone caso no hanno nien te 
da man gia re pero la niña 
tiene un nome de prin ci pes sa 
araba y se chia ma 
Eli mar 
  
No im por ta que la mi se ria 
ri ma ne y che Eli mar 
a quin di ci è in cin ta 
de un ban di do de la calle 
y ai venti vende la sua fi ghet ta 
nella ca pi tal più an ti ca de Eu ro pa 
Coño già è un pro gres so 
Una puta la ti na è di moda 
Nel suo paese è or di na ria 
A Roma è fi ghis si mo 
fot ter si la la ti na ispa sni ca 
più su per stra fi go per ver so chic 
il viado du Bra sil 
Uah 
Spa ghet ti 
Kar tof fen 
Hot Dog 
vanno pazzi 
per la carne la ti na 
Gnamm Gnamm 
  
Lallaràlla Lallaràlla 
Fie sta mu cha chos 
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Famme una ta ran tel la 
fra le cosce pues 
Lallaràlla Lallaràlla 
(Ride) 
Già già già 
ti si ad driz za no le co set te eh 
In tre era va mo 
Una due e tre 
Ye lei za yo y el cerdo 
Cerdo sì cerdo 
Coño non ca pi sci un cazzo 
No ha blas español 
Do you speak en glish 
Par lez vouz fran cais 
Porco Il porco El cerdo 
Quel porco che ci ha ri mor chia te 
in sie me 
Tu lo co no sci 
Io no 
“Famos una fie sta a belle gnoc che” 
così ci ha detto 
tutto che si sen ti va in tiro 
con la sua mac chi naz za enor me 
e ci par la va bur lan do se con la esse 
alla fine delle pa ro le 
Chè è così no policía 
Voi ci met te te la esse 
alla fine di ogni pa ro la 
e vi spa ra te il nu me ro 
che par la te lo spa gno lo 
Uàau 
Che straor di na rio 
l’ita lia no la ti no 
che habla el españolos 
Ciaos mu cha chas vuoi sco pa res 
Quan to co stas la trom ba tas 
Pom pi nos 
Culos 
Manos 
Boc cas 
Mac chi nas 
Al ber gos 
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Fan cu lo 
Déjame 
La scia mi la scia mi 
Maricón ba star do 
la scia mi la scia mi 
Ay 
Mier da 
ma perché 
mi hai fatto male perché
  
SI LEN ZIO 
(d’im prov vi so can tan do) 
  
El único frut to del amor 
é la ba na na è la ba na na 
El único frut to del amor 
é la ba na na 
sissignòr 
  
Bueno sì bueno 
sì sì sì 
  
Papel papel papel 
Sin papel pa pi to 
No no no 
non ho 
Senza do cu men ti 
Extra 
co mu ni ta ria 
sin pa pe les 
  
El único frut to del amor 
é la ba na na è la ba na na 
El único frut to del amor 
é la ba na na 
sissignòr 
  
Clan de sti na sì 
Coño sì 
clan de sti na 
pero tu mi co no sci sì 
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Non dico nien te 
no no 
nada de nada 
che tanto poi a me 
mi fotti lo stes so policía 
  
E perché perché ti debo aiu ta re 
ah por qué 
Yo soy puta 
soy clan de sti na 
Y la muer ta queda muer ta 
igual 
Dejó de su frir ella 
Non sof fre più 
più mai 
È morta lei 
Ma ta da 
E a me ah a me 
chi ci pensa a me 
Sono viva pero no esi sto 
sin pa pe les 
además puta 
Pero viva 
e tu sei policía 
y me vas a botar cier to 
  
No te digo nada 
 
PAUSA 
  
(Canta) 
  
Yo soy la que soy 
y valgo lo que valgo 
mas yo yo te amo 
como nin gu na  
te quiso nunca 
  
Tu lo sai 
eh lo sai 
cier to che lo sai 
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Puta mi chia mo 
Pu ta na stra co mu ni ta ria 
Puta la ti na 
medio peso media al tu ra 
par ruc ca pazza  
pelo negro  
oc chio gran de 
naso indio  
culo tondo 
tac chi alti gonna corta 
20 euro in mac chi na tua 
30 euro in ca me ra mia 
Fa tutto lo che tu vuoi 
bueno QUASI todo 
pero mucho mucho más 
co mun que 
molto molto più 
di tua mo glie e tua so rel la 
e tua madre è una santa 
por su pue sto 
Ma la puta è la puta 
Soy yo 
ni mujer ni espo sa ni her ma na 
tam po co madre 
Puta 
Puta cal le je ra 
Una schi fo sa pu ta na di stra da 
che ti la scia la puzza della tua be stia 
ad dos so dopo che ti sfo ghi 
y per que sto che c’hai lo spray 
nella mac chi na così ti spruz zi 
l’odore pu li to che ti copre 
la be stia che c’hai den tro 
e ci torni a casa bello pro fu ma to 
in no cen te e pu li to ci torni 
dalla tua mo glie da la tua mamá 
dai tuoi niños che non lo sanno 
e non lo de vo no sa pe re 
Dios te pro te ja 
quan to sei ani ma le 
quan to sei fe ro ce 
quan to sei as sas si no 
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nel di den tro di te 
quan do esci la notte 
con la tua mac chi na pu li ta 
e ci vai per le stra de 
vi ci no ai mar cia pie di 
alla cac cia delle ani ma le stra nie re 
Pu ta ne 
Carne da cac cia 
Ché ti senti alla cac cia 
come un sel vag gio 
no 
che ti piace la sca ri ca 
di ‘dre na li na che ti fa su da re l’or mo ne 
schi fo so e vuoi fare lo schi fo so 
e ci trovi le schi fo se per farlo 
Puta sì 
Puta mi chia mo 
so la men te 
Ya 
  
Por qué 
Por que me gusta 
Que sto così 
così e basta 
e ce lo pensi anche tu 
Perché mi piace 
E fot ti mi 
fot ti mi senza pietà 
Puta mi chia mo 
Sono nata per que sto 
fot ti mi 
  
(canta fre ne ti ca men te con ec ces so di falsa al le gria) 
  
me gu stan los avio nes, me gu stas tú 
me gusta via jar, me gu stas tú 
me gusta la mañana, me gu stas tú 
me gusta el vien to, me gu stas tú 
me gusta soñar, me gu stas tú 
me gusta la mar, me gu stas tú 
que voy a hacer - je ne sais pas 
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(parla smet ten do di can ta re come una do man da ur gen te 
e una di spe ra ta con sa pe vo lez za di sé) 
  
qué voy a hacer - je ne sais plus 
qué voy a hacer - je suis perdu 
qué horas son, mi corazón 
  
PAUSA 
  
No 
non sono stata io 
Quel la merda si sta pa ran do il culo 
  
Posso fu ma re 
Fan cu lo 
Yo fumo 
  
Dob bia mo par la re  
molto a lungo policía 
Lo so lo so 
che que sta notte 
sono la tua pu ta na 
esclu si va 
tutta per te 
Solo par la re 
Che palle 
E pure non paghi 
Coño que noche de mier da 
mi amor 
  
Ahhhh 
  
Tu sai come si dice 
al mio paese 
Fuma como una puta presa 
Fuma come una pu ta na car ce ra ta 
Tu no fumi no 
Uàh  
Non sai cosa ti perdi chico 
Muori ugua le sai 
Ah è vie ta to 
fu ma re 
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So la men te 
Vie ta to fu ma re 
Vie ta to vi ve re 
Vie ta to mo ri re 
Fot ti mi en ton ces 
Al lo ra 
che resta 
fot te re
o 
es se re fot tu ti 
Mejor fumar 
Fu ma re è me glio 
Mira 
Guar da policía guar da 
la vedi 
la vedi la si ga ret ta 
Guar da la bene 
Io la fumo l’aspi ro 
la metto den tro di me 
e poi so spi ro il pia ce re 
che mi da 
e lei zitta zitta 
si con su ma muore di ce ne re 
Come la vita 
che la suc chi 
e lei ti fi ni sce 
e nelle mani non ti resta un cazzo 
Come la vita 
(Ride) 
Ba na le 
pero vero 
Una me ta fo ra estúpida 
trop po sem pli ce 
Che vuoi policía 
sono sol tan to una pu ta na 
Penso sì penso 
ma come una pu ta na 
penso come scopo 
na tu ral men te 
(Ride an co ra) 
  
Quan ti anni hai policía 
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Sem bri 
Uah 
no me im por ta 
no me im por ta nada  
della tua età 
e della tua vita di merda 
La mia mi basta 
  
Non ti dico più un cazzo stron zo 
  
(Fuma e canta) 
  
Toma ese puñal 
abre me las venas 
quie ro de san grar me 
hasta que me muera 
  
Che una si am ma la della vita 
sai 
ti ci pare tutta una gran de stron za ta 
fatta ap po sta solo per farti stare male 
al lo ra mo ri re è come un sol lie vo
una pensa 
  
Toma este puñal 
cor ta me las venas 
quie ro de san grar me 
hasta que me muera 
  
(par lan do) 
  
Pren di que sto col tel lo 
ta glia mi le vene 
vo glio dis san guar mi 
fino a mo ri re 
  
pero no è fa ci le no 
non pen sa re Tu non vuoi 
più vi ve re e più non vuoi 
più la vita ti resta at tac ca ta 
tra i denti sul pa la to 
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come una gomma da ma sti ca re 
ché non puoi in ghiot ti re 
ché non puoi spu ta re 
s’è at tac ca ta là e non va via 
Ci vo glio no le mani 
devi fare qual co sa 
con le tue mani 
per ti rar te la via 
la vita 
Que sta vita di merda 
che è l’unica cosa che mi resta 
che ci fa schi fo a tutti 
anche a me 
pero è mia 
Come un fi glio 
di te stes sa 
che lo fai 
e ti fa mo ri re 
di do lo re 
e poi basta un sor ri so 
e sei pron ta a sof fri re an co ra 
Ci basta una fi ne stra il lu mi na ta 
la notte quan do stai là e aspet ti 
quei ba star di che ti mon ta no 
e vedi la luce vedi la casa la stan za 
un lam pa da rio il suono della tivù 
qual che qua dro rie sci a ve de re 
e ti im ma gi ni il ta vo lo le sedie 
le per so ne una fa mi glia 
e ti sale un sor ri so una spe ran za 
che tu ci puoi es se re anche tu 
là 
che c’è un posto così 
anche per te  
da qual che parte nel mondo 
è che tu non sai dov’è 
ma lo tro ve rai pensi 
c’è un posto per tutti 
una casa una fa mi glia 
anche per me 
La luce dei fari 
ti ta glia le vene del sogno 
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e men tre sali sulla mac chi na 
pron ta a fare un pom pi no 
ti ac cor gi che sei solo una cre ti na 
e che la vita t’ha in gan na ta
di nuovo e ha usato te stes sa 
le tue il lu sio ni le tue as sur de spe ran ze 
per fot ter ti an co ra Fa male sai 
Sen tir si così 
ogni gior no 
ogni notte 
tutti i gior ni 
tutte le notti 
  
(Pausa) 
  
Quan to ti pa ga no policía 
Quan to pues 
Te lo dico yo 
Un cazzo 
un cazzo ti pa ga no 
Che quan do ti togli la di vi sa 
sei un di sgra zia to anche tu 
Uhà 
Lo sai quan to fac cio io in un mese 
Ah 
Non lo vuoi sa pe re 
Bueno pues 
non te lo dico 
  
Anche dieci sai 
anche dieci a notte 
rie sco a la vo rar mi 
Tutte le notti dieci 
per tren ta notti 
Bueno no tanto 
hasta ocho fino a otto 
después se me ir ri ta 
otto co mun que è buono 
un buon gua da gno no 
Otto per tren ta 
La ta rif fa la co no sci sì 
La co no sci la co no sci 
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Fai il conto policía 
che dopo ti fac cio 
un pom pi no in omag gio 
per con so lar ti 
che anche tu ti rompi il culo 
e fai una vita di merda 
A me mi pa ga no bene 
a te un cazzo mi sa 
  
Sei gio va ne 
Po tre sti pro var ci 
Anche tu sai 
Un ne go cio de loca 
Los ma ri co nes 
i rot tin cu lo dico 
fanno bei soldi sai 
Se poi ti fai due tette finte 
ti tiri su il culo e ti tieni il pi pi ci to 
così c’hai sem pre l’op zio ne double- face 
Ay que de scuen to Dos por uno 
Af fa ris si mi
Vai alla gran de vai 
De rumba toda la noche mi amor 
  
(Canta de ri den do il po li ziot to) 
  
Na na na na nanà 
Chi hua hua 
Na na na na nanà 
Chi hua hua 
Chi hua hua 
Chi hua hua 
  
Ci puoi com pra re la casa al mare 
a tua mo glie se ti butti a fot te re 
per la stra da come a me 
  
(Ride) 
  
Chi hua hua 
Chi hua hua 
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Pero no  
pero no que dico no no 
tu sei un macho 
ma schio ita lia no ca lien te 
no se te ar ru ga la pe chu ga 
y siem pre tie nes el ca ra jo pa ra do 
como una ban de ra 
Un tri co lor 
Hacia al coño y a la vic to ria 
siem pre 
Uàau 
mi fai paura 
  
Ye lei za 
sì 
Que sto te lo posso dire 
che non è giu sto che ri ma ne 
senza il suo nome 
che la morte ba star da 
al me no non la umi lia 
e la la scia là den tro quel sacco 
come una cosa ab ban do na ta 
senza nome 
Ye lei za 
si chia ma va 
Non lo so 
non lo so quan ti anni aveva 
come a me mi pare 
un poco meno 
un poco più 
Come a me Pero yo 
non te lo dico 
quan ti anni ho 
Te lo fai tu il conto 
quan do trovi il mio pa sa por te 
Di ciot to anni mi ni mo 
per la legge 
Due cen to anni al me no 
per quel li che ci pas sa no di sopra 
  
Ye lei za e basta 
una puta non tiene co gno me 
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La ti na sì 
come a me 
  
Te ne mos fantasía 
per los nom bres sai 
Ce li in ven tia mo i nomi 
  
A una le piace Do lo res 
a suo ma ri to Ma ra do na  
E se è fem mi na la chia ma no  
Ma ra do lo res  
E se è ma schio 
a lei le pia ce reb be Juan Ga briel  
come al can tan te  
a suo ma ri to Diego Ar man do  
ché quel lo sta fis sa to con Ma ra do na  
E al lo ra s’in ven ta no 
Jua ga dian do 
E ce lo met to no al bam bi no  
sabes  
Bueno si te gusta  
lo puoi met te re a tuo fi glio  
Cazzi di tuo fi glio poi  
Come vuoi tu  
sabes  
Me z cli e ti fai un nome nuovo 
Qué fantasía ver dad 
Pero claro hay anche Juan y Juana 
Car los y María y Ro sa rio 
Pero quel li po ve ri di più 
ci hanno la fantasía 
como una ri que za in ven ta da 
y pone caso no hanno nien te 
da man gia re pero la niña 
tiene un nome de prin ci pes sa 
araba y se chia ma 
Eli mar 
  
No im por ta que la mi se ria 
ri ma ne y che Eli mar 
a quin di ci è in cin ta 
de un ban di do de la calle 



Puta

Le texte seul, hors citations, est utilisable sous Licence CC BY 4.0. Les autres éléments (illustrations,
fichiers annexes importés) sont susceptibles d’être soumis à des autorisations d’usage spécifiques.

y ai venti vende la sua fi ghet ta 
nella ca pi tal più an ti ca de Eu ro pa 
Coño già è un pro gres so 
Una puta la ti na è di moda 
Nel suo paese è or di na ria 
A Roma è fi ghis si mo 
fot ter si la la ti na ispa sni ca 
più su per stra fi go per ver so chic 
il viado du Bra sil 
Uah 
Spa ghet ti 
Kar tof fen 
Hot Dog 
vanno pazzi 
per la carne la ti na 
Gnamm Gnamm 
  
Lallaràlla Lallaràlla 
Fie sta mu cha chos 
Famme una ta ran tel la 
fra le cosce pues 
Lallaràlla Lallaràlla 
(Ride) 
Già già già 
ti si ad driz za no le co set te eh 
In tre era va mo 
Una due e tre 
Ye lei za yo y el cerdo 
Cerdo sì cerdo 
Coño non ca pi sci un cazzo 
No ha blas español 
Do you speak en glish 
Par lez vouz fran cais 
Porco Il porco El cerdo 
Quel porco che ci ha ri mor chia te 
in sie me 
Tu lo co no sci 
Io no 
“Famos una fie sta a belle gnoc che” 
così ci ha detto 
tutto che si sen ti va in tiro 
con la sua mac chi naz za enor me 
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e ci par la va bur lan do se con la esse 
alla fine delle pa ro le 
Chè è così no policía 
Voi ci met te te la esse 
alla fine di ogni pa ro la 
e vi spa ra te il nu me ro 
che par la te lo spa gno lo 
Uàau 
Che straor di na rio 
l’ita lia no la ti no 
che habla el españolos 
Ciaos mu cha chas vuoi sco pa res 
Quan to co stas la trom ba tas 
Pom pi nos 
Culos 
Manos 
Boc cas 
Mac chi nas 
Al ber gos 
Fan cu lo 
Che mier da pa te ti ca 
  
Yo parlo tre lin gue policía 
Como una puta pero hablo 
Che ti pare che perchè batto 
sono una be stia igno ran te 
Ti piace pen sa re que sto 
così quan do mi monti 
non ci hai pro ble mi di co scien za 
Ti stai trom ban do una di sgra zia ta 
Bona ma di sgra zia ta 
Che alla fine ti ci il lu di pure 
che stai fa cen do un’opera buona 
Che mi paghi e mi man tie ni 
e poi sei sem pre me glio tu 
di qua lun que altro de lin quen te 
per ver ti to che non si sa mai 
io po te vo in con tra re se non c’eri tu 
Che mi trom bi e mi salvi
Mi paghi e mi salvi 
Gra cias a Dios gli ita lia ni 
che vanno a pu ta ne 
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ci hanno tutti la mamma nel cuore 
Come te la mag gior parte 
E poi ca pi ta che una sera 
tu ci hai ra gio ne a pen sa re così 
che per di sgra zia tu non mi vieni a cer ca re 
e al posto tuo passa quel lo là quel lo 
che ci ha la mac chi na gros sa e il por ta fo glio 
gros so e il cazzo pic co lo Quel lo che vuole 
le cose par ti co la ri e che una mi gniot ta sola 
non gli basta Quel lo che ci mette la esse 
e te la vuole lec ca re senza extra 
Quel lo che ti vuole fare male 
per ven di car si che il cazzo 
non gli fun zio na bene 
e ti sbat te per terra  
ti sbat te con tro il muro 
e poi s’in caz za di più 
perchè non ce la fa 
e pren de quel la cosa enor me 
e dura che gli ca pi ta sotto le mani 
e te la mette den tro 
e grida come un pazzo 
e Ye lei za grida pure lei 
Pi scia ti troia 
ca ga ti di pia ce re ades so 
Que sto è il mio vero cazzo 
E io sto là con la testa spac ca ta 
che mi ha sbat tu to prima 
e sono ca du ta e ci vedo male 
pero lo vedo quel lo che ci fa a Ye lei za 
Che grida 
E la mano che strin ge quel la cosa 
nera 
Col pi sce 
Su e giù 
E c’è san gue 
San gue e carne la ce ra ta 
E lui grida 
e Ye lei za grida 
Io pian go 
Poi spara 
La pi sto la 
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den tro Ye lei za 
Spara 
spara 
spara 
  
E quel lo s’ac ca scia 
e Ye lei za pare che dorme 
  
Sono ve nu to 
dice 
con un so spi ro 
or ri bi le 
  
E ride 
e pian ge 
  
E mi guar da 
fisso 
con la be stia na sco sta negli occhi 
con le mani che tre ma no 
e poi di ven ta quel la merda vi gliac ca 
che è
senza più la forza 
senza più la be stia 
solo quel verme che è 
e mi dice  
  
Aiu ta mi 
  
Aiu ta mi 
  
Con la mano stri scia den tro 
quel lo che ri ma ne di Ye lei za 
e pren de quel la cosa nera 
tutta spor ca di san gue 
la pren de per la canna 
e me la porge 
  
Aiu ta mi 
  
Gli ho spu ta to 



Puta

Le texte seul, hors citations, est utilisable sous Licence CC BY 4.0. Les autres éléments (illustrations,
fichiers annexes importés) sont susceptibles d’être soumis à des autorisations d’usage spécifiques.

E l’ho la scia to là 
nella sua merda 
  
Ho sba glia to 
  
Gli do ve vo spa ra re 
  
Lui non lo ha fatto 
non ci ha le palle 
  
Io
gli do ve vo spa ra re 
  
Lui è im por tan te vero 
Ci ha gli av vo ca ti 
Ci ha i soldi 
  
E poi  
alla fine 
è solo una mi gniot ta 
quel la che è morta
una pu ta na ‘stra co mu ni ta ria 
pu ta na per ver ti ta 
una che batte con sua so rel la 
che schi fo no 
  
Ba su ra 
Im mon di zia 
  
Fan cu lo policía 
Non parlo più 
più mai 
  
(Alza il medio con rab bia) 
  
Lo que pasó pasó 
ya no tiene re me dio 
  
  
Come una can ti le na lon ta na 
sale la mu si ca della can zo ne “Yo soy la que soy” 
can ta ta da Mina
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Pho to gra phie 1. Ros sa na Ve ra cier ta dans le rôle de Puta, université de Bour go- 

gne, oc to bre 2018

Photo : Mi chel le Nota.

 
  
Puta si volta di spal le 
Una luce la col pi sce in viso 
Alza le brac cia a ri pa rar si 
Poi len ta men te le alza an co ra sopra la testa 
con una mano af fer ra la par ruc ca 
e la getta in terra 
  
Buio 
 
Fine
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Pho to gra phie 2. Ros sa na Ve ra cier ta dans le rôle de Puta, université de Bour go- 

gne, oc to bre 2018

Photo : Mi chel le Nota.
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Pho to gra phie 3. Ros sa na Ve ra cier ta dans le rôle de Puta, université de Bour go- 

gne, oc to bre 2018

Photo : Mi chel le Nota.
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Francesco Randazzo
Écrivain et metteur en scène, diplômé en 1991 de l’Accademia Nazionale d’Arte
Drammatica “Silvio D’Amico” de Rome, Francesco RANDAZZO est actif en Italie
et à l’étranger en tant que metteur en scène et auteur pour différents théâtres et
festivals, parmi lesquels le Todi Festival, le Teatro Stabile di Catania, l’Ortigia
Festival, le Narodno Kazaliste “I Zaic” (Rijeka), le Festival de Dubrovnik, le Teatro
Nacional Juvenil (Venezuela), le Teatro IT&D (Zagreb), le Playwright Festival of
New York, ou le Festival des Films du Monde de Montréal. Il a fondé la Compagnia
degli Ostinati - Officina Teatro, dont il a été le directeur artistique. Il a publié
auprès de différents éditeurs des pièces de théâtre, des recueils poétiques, des
nouvelles et trois romans. Il a obtenu de nombreux prix nationaux et
internationaux de dramaturgie et de littérature, dont les Prix Fondi La Pastora,
Candoni, Fersen, Schegge d’autore, Sonar Script, Leonforte, Maestrale San Marco,
Moak, et le Prix Ugo Betti. Ses pièces de théâtre ont été traduites en espagnol,
tchèque, slovène, français et anglais, et ont été représentées au Canada, aux USA,
en Croatie, Slovénie, Espagne, France, Belgique, et au Chili. Il est membre du
Cendic (Centro di drammaturgia italiana contemporanea) et de la Fuis
(Federazione Italiana Scrittori). Parallèlement, il dispense des cours de diction, de
mise en scène, de dramaturgie, d’écriture créative, et d’histoire du spectacle. Il
dirige des stages et donne des conférences pour différentes institutions publiques
et privées comme la Scuola di Teatro Antico de l’Istituto nazionale del Dramma

Pho to gra phie 4. Ros sa na Ve ra cier ta et Fran ce sco Ran daz zo, université de Bour- 

go gne, oc to bre 2018

Photo : Mi chel le Nota.
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Antico, la Cinars (Montréal), le TNJV (Caracas), le Centro Teatro Educazione-Ente
Teatrale Italiano, le Centro Studi Uilt, le Viagrande Studios, la New York
University, les Ostinati Open Studio et l’International Acting School (Rome),
l’Université Toulouse-Le Mirail, la Parioli Academy (Rome), la Civica Scuola “Paolo
Grassi” (Milan), la Duoc Universidad Católica de Chile (Chili). Il est également
éditeur et directeur de la collection textes des Editions Graphofeel à Rome.


